CROSS BOLT DIE LOCK RING

Forster Products has solved two problems common to many reloaders:
misaligned die locking rings and damaged die threads. Either of those
situations can occur when a locking ring cross-screw is fastened too tightly or
if the locking ring threads are improperly mated with the die threads. Forster's
locking ring design features an easy to use cross bolt that connects the two
ends of the ring instead of a traditional screw design that tightens directly into
the threads of the die. The result is a more reliable alignment with no canting
and no damage to the die threads which remain untouched by the cross bolt.
Tightening or loosening the cross bolt requires a 7/64" hex wrench. The
Forster cross bolt locking ring are machined from Aluminum and will fit any
manufacturer's standard 7/8-14 dies. They are supplied with all Forster's high
quality Bench Rest® Dies.

Attributes

¢ Name: CROSS BOLT DIE LOCK RING

¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
¢ Product no.: 749000312

e Mfr. No.: DIE-G-10

¢ Style: Die Lock Rings/Wrenches

¢ Delivery weight: 0.032kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 757253002052

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CROSS BOLT DIE
LOCK RING

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des CROSS BOLT DIE LOCK RING von Forster Products, Inc. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen als Wiederlader eine zuverlassige und sichere Ldsung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig lesen und verstehen,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Achten Sie darauf, den Kreuzbolzen nicht zu fest anzuziehen, um eine Beschadigung der Gewinde zu
vermeiden.

Verwenden Sie den empfohlenen 7/64" Inbusschlissel, um den Kreuzbolzen zu ziehen oder zu I6sen.
Stellen Sie sicher, dass die Gewinde des Lockrings korrekt mit den Gewinden der Dies verbunden sind,
um Fehlalignierungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt in einer gut beleuchteten Umgebung, um lhre Sicht zu verbessern.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschlieRlich des 7/64"

Inbusschlissels.
o Stellen Sie sicher, dass der Lockring und die Dies sauber und frei von Schmutz sind.

2. Installation

o Setzen Sie den Lockring auf die Dies und stellen Sie sicher, dass die Gewinde richtig ausgerichtet

sind.
o Verwenden Sie den Inbusschlissel, um den Kreuzbolzen vorsichtig zu ziehen, bis der Lockring
sicher sitzt. Achten Sie darauf, den Kreuzbolzen nicht zu fest anzuziehen.

3. Verwendung

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausrichtung des Lockrings wéhrend des Gebrauchs.
o Ldsen Sie den Kreuzbolzen, wenn Sie den Lockring anpassen oder entfernen mdéchten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
e Recyceln Sie das Produkt, wenn maglich, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Threm CROSS BOLT DIE LOCK RING wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen Uber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu gewahrleisten.



CROSS BOLT DIE LOCK RING Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the CROSS BOLT DIE LOCK RING by Forster Products. This product is designed to
enhance your reloading experience by ensuring proper alignment and protection of your die threads. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the CROSS BOLT DIE LOCK RING by following these guidelines:
o Always read and understand the instructions before use.
o Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Use the product only for its intended purpose.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

o

[¢]

[¢]

o

Specific Safety Precautions for Use

¢ To avoid potential hazards, please observe the following precautions:

o Do not overtighten the cross bolt, as this may lead to misalignment or damage.
Ensure that the locking ring threads are properly mated with the die threads before use.
o Use a 7/64" hex wrench to tighten or loosen the cross bolt; do not use excessive force.
Store the product in a dry place to prevent corrosion or damage.
Avoid using the product if it shows any signs of damage or wear.

[¢]

o

[¢]

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the CROSS BOLT DIE LOCK RING:
1. Preparation: Gather your reloading equipment and ensure you have a 7/64" hex wrench
available.
2. Installation:
= Align the locking ring with the die threads.
= Gently screw the locking ring onto the die until it is handtight.
= Use the 7/64" hex wrench to tighten the cross bolt until secure, ensuring not to overtighten.
3. Usage:
= Check the alignment of the die before starting your reloading process.
= |f adjustments are needed, use the hex wrench to loosen the cross bolt, realign the die, and
retighten.
4. PostUse Care:
= After use, inspect the locking ring and die for any signs of damage.
= Clean the product as necessary to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the CROSS BOLT DIE LOCK RING responsibly:
o Follow local regulations for the disposal of metal products.
o If the product is damaged or no longer usable, recycle it if possible to minimize environmental
impact.



Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the CROSS BOLT DIE LOCK RING, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the official Forster
Products website.

Thank you for choosing Forster Products. Your safety and satisfaction are our top priorities. Please use this
product responsibly and enjoy your reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Anillo
de Bloqueo de Matriz de Perno Cruzado de
Forster Products, Inc.

Introduccion

Gracias por elegir el Anillo de Blogqueo de Matriz de Perno Cruzado de Forster Products, Inc. Este producto ha
sido disefiado para mejorar la seguridad y la funcionalidad de su equipo de recarga. Este documento
proporciona pautas de seguridad esenciales y recomendaciones para el uso adecuado del producto, asegurando
gue su experiencia sea segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Siempre inspecciona el producto antes de su uso para detectar posibles dafios o defectos.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.

Si experimentas alguna dificultad o problema con el producto, busca asistencia antes de continuar su
uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Alineacion de la Matriz: Asegurate de que el anillo de blogueo esté correctamente alineado con las
roscas de la matriz para evitar dafios.

¢ Ajuste del Perno de Cruce: Utiliza una llave hexagonal de 7/64" para apretar o aflojar el perno de
cruce. No utilices herramientas no adecuadas que puedan dafiar el producto.

¢ Evitar el Apriete Excesivo: No aprietes demasiado el perno de cruce, ya que esto puede causar
desalineacién o dafios en las roscas de la matriz.

¢ Supervision Durante el Uso: Siempre supervisa el proceso de recarga mientras utilices el anillo de
bloqueo para garantizar un uso seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Anillo de Bloqueo:

o AsegUrate de que la matriz esté limpia y libre de residuos.

o Coloca el anillo de bloqueo en la parte superior de la matriz, alineando las roscas.

o Utiliza la llave hexagonal de 7/64" para ajustar el perno de cruce, asegurandote de que esté
firmemente conectado pero sin apretar en exceso.

2. Uso del Anillo de Bloqueo:

o Una vez instalado, verifica que el anillo esté correctamente asegurado antes de comenzar el
proceso de recarga.

o Monitorea el funcionamiento del anillo durante el uso; si notas cualquier irregularidad, detén el uso
y revisa el anillo.

3. Desmontaje del Anillo de Bloqueo:

o Para retirar el anillo, utiliza la llave hexagonal de 7/64" para aflojar el perno de cruce.
o Retira el anillo de bloqueo con cuidado, asegurandote de no dafiar las roscas de la matriz.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el anillo de bloqueo, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y sigue las pautas
correspondientes.

¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre este producto, sus caracteristicas, o si tienes preguntas sobre su uso, por
favor contacta al fabricante directamente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otro
detalle relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es la prioridad ndmero uno al utilizar cualquier producto. Siguiendo estas
instrucciones y pautas, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Anillo de Bloqueo de Matriz de Perno
Cruzado de Forster Products, Inc. sea segura y exitosa.



Guide de Sécurité pour I'Anneau de Verrouillage a
Boulon Transversal Forster

Introduction

L'anneau de verrouillage a boulon transversal de Forster Products, Inc. est concu pour améliorer la sécurité et
I'efficacité lors de I'utilisation des matrices de rechargement. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de I'anneau de verrouillage et des matrices pour détecter tout signe d'usure
ou de dommage.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

e En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais serrer excessivement le boulon transversal, car cela pourrait endommager les filetages de la
matrice.

e Utilise toujours une clé hexagonale de 7/64" pour ajuster le boulon transversal.

e Assuretoi que I'anneau de verrouillage est correctement aligné avant de I'utiliser.

e Evite d'utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles ou des déformations.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Anneau de Verrouillage :

o Prends I'anneau de verrouillage et alignele avec la matrice.
o Utilise la clé hexagonale de 7/64" pour fixer le boulon transversal.
o Assuretoi que I'anneau est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation de I'Anneau de Verrouillage :

o Lorsque tu utilises la matrice, vérifie régulierement que I'anneau de verrouillage reste bien en
position.
o Situ remarques un désalignement, arréte immédiatement ['utilisation et réajuste I'anneau.

3. Démontage de I'Anneau de Verrouillage :

o Pour retirer I'anneau, utilise la clé hexagonale de 7/64" pour dévisser le boulon transversal.
o Range soigneusement I'anneau et la clé pour éviter de les perdre.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque I'anneau de verrouillage est usé ou endommagé, il doit étre mis au rebut de maniere
responsable.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les programmes de recyclage
disponibles dans ta région.

e Suis les recommandations locales pour le recyclage des métaux et des matériaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site de Forster Products, Inc. ou contacte un point de vente autorisé.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation de I'anneau
de verrouillage a boulon transversal de Forster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CROSS
BOLT DIE LOCK RING

Introduzione

Grazie per aver scelto il CROSS BOLT DIE LOCK RING di Forster Products, Inc. Questo prodotto & progettato per
migliorare I'allineamento e la sicurezza durante il ricaricamento. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

e Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di umidita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non serrare eccessivamente il bullone a croce, poiché cio potrebbe danneggiare le filettature della die.
Assicurati che le filettature dell'anello di bloccaggio siano correttamente accoppiate con quelle della die
prima di serrarle.

Utilizza sempre una chiave esagonale da 7/64" per serrare o allentare il bullone a croce.

Non utilizzare il prodotto in applicazioni per le quali non & progettato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione una chiave esagonale da 7/64".
o Verifica che I'anello di bloccaggio e la die siano privi di detriti e danneggiamenti.

2. Installazione:

o Posiziona I'anello di bloccaggio sull'estremita della die.

o Allinea le filettature dell'anello di bloccaggio con quelle della die.

o Utilizza la chiave esagonale per serrare il bullone a croce, assicurandoti di non serrare
eccessivamente.

3. Uso:

o Una volta installato, verifica che I'anello di bloccaggio sia ben fissato.
o Durante I'uso, controlla regolarmente I'allineamento e la stabilita dell'anello.

4. Rimozione:

o Per rimuovere |'anello di bloccaggio, utilizza la chiave esagonale per allentare il bullone a croce.
o Rimuovi delicatamente I'anello di bloccaggio dalla die.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il CROSS BOLT DIE LOCK RING in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.



¢ Se non sei sicuro su come smaltirlo, contatta il tuo comune per informazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di Forster Products,

Inc. tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di
mano per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del CROSS BOLT DIE LOCK RING.
La tua sicurezza & la nostra priorita. Grazie per aver scelto Forster Products, Inc.



Bruksanvisning for CROSS BOLT DIE LOCK RING

Introduksjon

Takk for at du har valgt CROSS BOLT DIE LOCK RING fra Forster Products, Inc. Denne Iaseringen er designet for
a forbedre sikkerheten og paliteligheten ved omforming av ammunisjon. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a forsta sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unngd a stramme kryssbolten for hardt, da dette kan fare til skader pa gjengene.
Bruk alltid en 7/64" unbrakongkkel for & justere kryssbolten.

Serg for at Iaseringen er riktig tilpasset die fer bruk for & unnga feiljustering.
Kontroller at gjengene pa laseringen og die er i god stand fgr montering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av laseringen:

o Sgrg for at die er sikkert festet til ladeutstyret.
o Plasser laseringen pa die, og sgrg for at gjengene er riktig justert.
o Bruk 7/64" unbrakongkkel til & stramme kryssbolten forsiktig. Unngd overstramming.

2. Bruk av laseringen:

o Juster l3seringen ved a lgsne kryssbolten med unbrakongkkelen.
o Foreta ngdvendige justeringer av die og stram kryssbolten igjen for a sikre korrekt posisjonering.

3. Sjekk for bruk:

o Kontroller at laseringen sitter godt og at det ikke er noen synlige skader fgr du begynner med
omforming av ammunisjon.

Avfallshandtering

 Kildesortér emballasje og produktdeler i henhold til Iokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av CROSS BOLT DIE LOCK RING, vennligst kontakt Forster
Products, Inc. via deres offisielle kanaler. Det anbefales a ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere
assistanse.

Takk for at du er oppmerksom pa sikkerheten ved bruk av CROSS BOLT DIE LOCK RING. Ved a fglge disse



retningslinjene kan du bidra til en tryggere og mer effektiv opplevelse med omforming av ammunisjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscienia
Blokujacego Krzyzowego Forster Products, Inc.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PierScienia Blokujacego Krzyzowego Forster Products, Inc. Nasz produkt zostat
zaprojektowany, aby rozwigza¢ powszechne problemy zwigzane z niewtasciwym ustawieniem pierScieni
blokujacych oraz uszkodzeniem gwintéw narzedzi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Zawsze sprawdzaj stan produktu przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych czesci.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj klucza szesciokatnego 7/64" do dokrecania lub luzowania $ruby krzyzowe;.
Upewnij sie, ze pierscien blokujacy jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem narzedzia.
Nie dokrecaj sruby krzyzowej zbyt mocno, aby unikng¢ uszkodzenia gwintéw narzedzia.
Nie uzywaj pierscienia blokujgcego, jesli nie pasuje do gwintéw narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja pierscienia blokujacego:

o

Upewnij sie, ze narzedzie jest wytgczone i odtgczone od Zrddta zasilania.

Umies¢ pierscien blokujgcy na gwintach narzedzia.

Uzyj klucza szesciokatnego 7/64" do dokrecenia Sruby krzyzowej, taczac oba konce pierscienia.
o Upewnij sie, ze pierscien jest dobrze przymocowany, ale nie dokrecaj go zbyt mocno.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu pierscienia blokujacego, mozesz uzywad narzedzia zgodnie z jego
przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj, czy pierscien blokujacy jest prawidtowo zamocowany i nie ma oznak zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Upewnij sie, ze pierscien blokujgcy jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo zutylizowa¢
pierscien blokujacy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem obstugi klienta.



Dziekujemy za wybér Pierscienia Blokujgcego Krzyzowego Forster Products, Inc. Przestrzeganie powyzszych
wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.



CROSS BOLT DIE LOCK RING KAYTTOOHJEET

Johdanto

CROSS BOLT DIE LOCK RING Forster Products, Inc. on suunniteltu parantamaan patruunoiden latausprosessia
tarjoamalla luotettavampi ja turvallisempi tapa kayttaa lukitusrenkaita. Tama kayttéohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéon.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kéyttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta 7/64" kuusiokoloavainta lukitusrenkaan kiristamiseen tai I6ysaamiseen.

Varmista, etta lukitusrenkaan kierteet ja latausruuvin kierteet ovat yhteensopivia ennen kayttoa.
Valta lukitusrenkaan kiristamista liian tiukasti, silla se voi vahingoittaa seka lukitusrenkaita ettd
latausruuveja.

Al3 kayta tuotetta, jos lukitusrenkaan ristiruuvia ei ole kunnolla kiinnitetty.

Al3 kayta voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia tuotteen puhdistamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd ty6kalut ovat kunnossa ja etta sinulla on tarvittavat valineet.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus

o Aseta lukitusrenkaat latausruuvin ymparille.

o Kayta 7/64" kuusiokoloavainta kiristaaksesi ristiruuvia, kunnes lukitusrenkaat ovat tukevasti
paikallaan.

o Varmista, etta lukitusrenkaat ovat oikein kohdistettuja.

3. Kaytto

o Tarkista saanndllisesti lukitusrenkaan kunto ja varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty ennen
jokaista latausprosessia.
o Jos huomaat, ettad lukitusrenkaat ovat vaurioituneet tai I6ystyneet, vaihda ne valittdmasti.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelylaitoksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittdmisesta.



Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat CROSS BOLT
DIE LOCK RING tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsanvisningar for CROSS BOLT DIE LOCK
RING

Introduktion

Tack for att du valt CROSS BOLT DIE LOCK RING fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din aterladdningsupplevelse genom att forhindra vanliga problem som feljusterade Iasringar och
skadade gangor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

* Kontrollera produkten regelbundet fér tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att I3srings tvarskruv ar korrekt atdragen innan anvandning for att undvika snedvridning.
Anvand en 7/64" hexnyckel for att justera tvarskruven. Undvik att anvanda éverdriven kraft.

Se till att Idsringen ar kompatibel med de dies som anvands (standard 7/814).

Undvik att anvanda produkten om du upptéacker skador pa lasringen eller gangorna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera lasringen:
o Placera lasringen pa diegangorna.
o Anvand en 7/64" hexnyckel for att forsiktigt atdra tvarskruven.
o Kontrollera att lasringen sitter ordentligt utan att snedvrida gangorna.

2. Anvéanda lasringen:

o Justera tvarskruven vid behov for att sakerstélla att Iasringen ar korrekt justerad.
o Kontrollera lasringen innan varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

3. Avlagsna lasringen:

o Anvand hexnyckeln for att lossa tvarskruven.
o Ta bort lasringen fran diegangorna forsiktigt.

Avfallshanteringsanvisningar

e For att avlagsna produkten pa ett ansvarsfullt satt, folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, dvervag att atervinna materialet dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta Forster Products, Inc. genom de
kontaktuppgifter som finns pa deras officiella webbplats.



Vi tackar for att du valt CROSS BOLT DIE LOCK RING och énskar dig en saker och produktiv
aterladdningsupplevelse!



Pokyny pro bezpecnost pri pouzivani zamkoveého
krouzku CROSS BOLT DIE LOCK RING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zamkovy krouzek CROSS BOLT DIE LOCK RING od spolec¢nosti Forster Products,
Inc. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby vyresil bézné problémy s nespravné zarovnanymi zamkovymi krouzky a
poskozenymi zavity matric. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si preltéte
nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate pouze k zamyslenému UGcelu.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku zadné viditelné poSkozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace, okamzité prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi utahovani krizového Sroubu pouzivejte prilozeny Sestihranny kli¢ 7/64".

Nikdy neutahujte kriZzovy Sroub prilis silné, abyste zabranili poskozeni zavitd.

Zajistéte, aby byly zavity zdmkového krouzku a matrice spravné sparovany.

Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle, abyste se chranili pred pripadnymi Glomky.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potrebné nastroje a ze pracovni prostor je Cisty a
bezpecny.
2. Instalace:
o Umistéte zamkovy krouzek na zavity matrice.
o Ujistéte se, Ze zavity jsou spravné zarovnané.
o Pomoci Sestihranného kli¢e 7/64" utahnéte kfizovy Sroub, dokud nebude krouzek pevné na misté,
ale vyhnéte se nadmérnému utazeni.
3. Pouziti:
o Po instalaci zkontrolujte, zda je krouzek pevné uchycen.
o Pri pouzivani vyrobku dbejte na to, aby nedoslo k jeho poSkozeni nebo uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci
e Zamkovy krouzek a jeho komponenty likvidujte podle mistnich predpis o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, ujistéte se, ze je bezpelné zlikvidovan, aby nedoslo k
nehodam.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti vyrobku, prosim, kontaktujte vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
informace o vyrobku, v¢etné &isla modelu a mista zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny pro bezpeéné pouzivani zdmkového krouzku CROSS BOLT DIE LOCK RING.
Vérime, ze vdm nds vyrobek prinese spolehlivé a efektivni vysledky.
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